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Immigration et identité  
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Mes chers frères ! 
Il arrive que l'homme quitte, pour le travail, les 
études, des raisons de sécurité ou la recherche d'un 
avenir meilleur, les terres où il est né et a grandi. 
Aujourd'hui, comme dans de nombreuses régions 
du monde, des millions de musulmans venus de 
différents pays vivent en Occident. L’immigration 
apporte avec elle non seulement de nouvelles 
opportunités, mais aussi d'importantes 
responsabilités. Au premier rang de celles-ci 
figurent la préservation de notre foi et de nos 
valeurs spirituelles, autrement dit la sauvegarde de 
notre identité. 
Allah le Très-Haut dit : « Ô vous qui croyez ! 
Craignez Allah et parlez avec droiture afin qu'Il 
améliore vos actions et vous pardonne vos 
péchés. »1 Où qu’il vive, le musulman doit être 
droit et avoir cette conscience de sa responsabilité 
devant Allah.   
 
Chers musulmans ! 
Préserver notre identité ne signifie pas, et ne doit 
jamais signifier, se couper de la société dans 
laquelle nous vivons ou nous replier sur nous-
mêmes ! L'islam nous ordonne de vivre, là où nous 
nous trouvons, selon la justice, la miséricorde et le 
bien. Apprendre la langue, participer à la vie 
éducative et professionnelle, cultiver de bonnes 
relations de voisinage et être sensible aux 
problèmes communs de la société dans laquelle 
nous vivons font partie de cette responsabilité. 
Dans le Coran, il est dit : « Certes, Allah vous 
commande de rendre les dépôts à leurs ayants 
droit, et quand vous jugez entre des gens, de 

 
1 Sourate al-Ahzâb, 33:70-71 
2 Sourate an-Nisâ, 4:58 

juger avec équité. Quelle bonne exhortation 
qu'Allah vous fait! Allah est, en vérité, Celui qui 
entend et qui voit tout. »2 Dans ce cas, le 
musulman ne doit pas être seulement celui qui 
bénéficie des opportunités de la société où il vit, 
mais un homme de confiance qui contribue à la 
justice, à la paix et au bien. 
 
Chers croyants ! 
Les problèmes de la ville et du quartier où nous 
vivons nous concernent aussi. L'éducation de nos 
jeunes, l’isolement de nos aînés, les besoins des 
pauvres, la protection de l'environnement et la 
tranquillité sociale sont la responsabilité de nous 
tous. La droiture et la fiabilité dont doivent faire 
preuve les musulmans trouveront alors leur pleine 
expression dans chaque geste de la vie 
quotidienne. Notre Prophète (saw) a dit : « Auprès 
d'Allah, le meilleur des amis est celui qui se comporte 
le mieux envers son ami. Et auprès d'Allah, le meilleur 
des voisins est celui qui se comporte le mieux envers 
son voisin. » 3 
 
Chers fidèles ! 
L'immigration n'est pas un simple déplacement 
géographique ; elle constitue également une 
épreuve et un dépôt. Tout en préservant la foi de 
nos enfants, offrons-leur les moyens d'apprendre la 
langue, la culture et la vie commune de la société 
dans laquelle ils évoluent. Faisons de nos 
différences une occasion de faire connaissance, et 
non un motif de division. Notre Seigneur dit dans 
le Coran : « Ô hommes ! Nous vous avons créés 
d'un mâle et d'une femelle, et Nous avons fait 
de vous des nations et des tribus, pour que vous 
vous entreconnaissiez. Le plus noble d'entre 
vous, auprès d'Allah, est le plus pieux. Allah est 
certes Omniscient et Grand-Connaisseur. »4 
 
Ô Allah ! Accorde-nous la conscience de préserver 
notre foi et nos valeurs, la grandeur morale de vivre 
en paix avec nos différences, et la volonté d'être 
utiles à la société dans laquelle nous vivons. 
Âmîne ! 

3 Tirmidhî, Birr, 28; Dârimî, Siyar, 3 
4 Sourate al-Houjourât, 49:13 


